VERSLAG VERVOLG JAAR-
LIJKSE STATUTAIRE AL-
GEMENE LEDEN-
VERGADERING - Overijse
21.05.03

1. Inleiding door de Voorzitter — niet behandelde pun-
ten van de Algemene Ledenvergadering van 28.03.03

De Voorzitter heette de aanwezigen welkom.

12. Voorstel wijziging intern reglement voor volgende
punten:

c. Wijziging Hfdst. Il Leden, 4.2: voorstel Raad van Be-
stuur: 5 dagen in 15 dagen

Mevr. Maden: niet akkoord aangezien de leden dan de
uitnodiging voor de ALV nog niet hebben gehad: ze moet
10 werkdagen voor de ALV verstuurd worden.

W. Bijnens: wij willen alleen de leden toelaten om hun
opmerkingen tijdig kenbaar te maken. Telkens in BAPS-
news uitgave winter staat reeds de uitnodiging voor de
Algemene Ledenvergadering, dus 3 maanden voor de
vergadering. Dan kunnen we de opmerkingen op de dag-
orde plaatsen.

Maden: In statuten staat vermeld dat de leden die vorig
jaar actief lid waren stemgerechtigd zijn op de ALV van
het volgend jaar.

W. Bijnens: Dat kan nooit de bedoeling zijn geweest van
onze stichters: het kan toch niet dat we de actieve leden
die betaald hebben op 31.01.02 mogen stemmen op de
ALV van 2003. Het is duidelijk dat dit niet de bedoeling
is. Anderzijds heeft de Raad van Bestuur reeds beslist
dat de statuten moeten gekuisd worden. Er is ook een
probleem met de vertaling. Hier wordt aan gewerkt.
Mevr. Maden: Dit staat vermeld in de wetgeving over de
vzw ‘s van 1921. Mijn advokaat heeft dit nagekeken.
Suys: het punt waarover sprake staat niet in de wet van
1921.

Het punt werd goedgekeurd door de Algemene Leden-
vergadering.

d. Wijziging Hfdst. VI: Administratie, technische regels
en sancties (zie ook BAPS-News 42 — Winter 2002 -

pag. 4)

1. Lidgeld 2004: voorstel Raad van Bestuur: 60 euro:
voor: 57 stemmen- tegen: 30 stemmen.

2. Inschrijving Belgisch veulen 60 euro ipv 50: unamien
akkoord

3. Transferts van in BAPS geregistreerde paarden: voor-
stel: 35 euro ipv 25: unaniem akkoord

4. Import van paarden: 250 ipv 248: unaniem akkoord

7. Publieke dekking - hengstenkeuring: 1ste deelname:
100 euro, 2de en 3de deelname: 50 euro.

Argumentatie door J. Dardenne: we moeten de kosten
kunnen dekken en paarden afremmen die niet verzorgd

SUITE DU RAPPORT DE
L'ASSEMBLEE GENERALE
STATUTAIRE ANNUELLE
DES MEMBRES

1. Introduction par le président — points non traités
lors de I'assemblée générale des membres du
28.03.03

Le président souhaitait la bienvenue a tous les
participants.

12. Proposition de modification du reglement interne
concernant les points suivants:

c. Modification du chapitre Il Membres, 4.2: proposition
du conseil d’administration: 5 jours en 15 jours.

Madame Maden:n’est pas d’accord étant donné que les
membres n’ont pas encore regu a ce moment la,
l'invitation a 'assemblée générale: elle doit étre envoyée
10 jours ouvrables avant 'AG.

W.Bijnens: nous voulons seulement permettre aux
membres de s’exprimer au moment opportun. L'invitation
a 'AG des membres est stipulée a chaque fois dans
I'édition d’hiver du SBCA-news, et donc 3 mois avant
l'assemblée. Nous pouvons dés lors mettre les remarques
a 'ordre du jour. ,

Maden: il est stipulé dans les statuts que les membres
actifs I'année derniére ont droit de vote a 'AG de I'année
suivante.

W.Bijnens: ceci n’a jamais été I'intention des fondateurs:
il est impensable que les membres actifs ayant payés
leurs cotisations le 30.01.02 puissent voter a I'AG de
2003. Il est clair que ce n’est pas le but. D’autre part, le
conseil d’administration a décidé de procéder au
nettoyage des statuts. Un autre probléme perdure; celui
de la traduction, mais nous y travaillons.

Madame Maden: ceci est précisé dans la |égislation a
propos des ASBL de 1921. Mon avocat a examiné la
question.

Suys: le point concerné ne se trouve pas dans la loi de
1921. Le point fut approuvé par 'AG des membres.

d. Modification du chapitre VI: Administration, regles
techniques et sanctions (voir aussi le SBCA-news 42 -
hiver 2002 — page 4)

1. Cotisation 2004: proposition du conseil
d’administration: 60 euros: 57 voix pour et 30 voix contre.

2. Insciption des poulains belges, 60 euros au lieu de
50 euros: approuvé a I'unanimité.

3. Transferts de chevaux enrégistrés au SBCA:
proposition: 35 euros au lieu de 25 euros: approuvé a
I'unanimité.

4. Importation de chevaux: 250 euros au lieu de 248
euros: approuvé a l'unanimité.

7. Monte publigue — expertise des étalons: 1ere
participation 100 euros, 2eme et 3eme participation: 50
euros.

Argumentation de J. Dardenne: notre but premier est de
couvrir tous les frais et ensuite d’empécher la participation

worden voorgesteld, ook deelname van te jonge paar-
den en lelijke paarden dient afgeraden te worden.
Paarden ouder dan 3 jaar die voor de eerste maal wor-
den voorgesteld dienen nog alleen zaterdag te worden
voorgesteld en niet meer op zondag. Alle leden waren
akkoord behalve 1 nee-stem

De prijs per dekking: 10 euro i.p.v. 4 euro:

J. Dardenne: Er dienen heel wat kosten gedekt te wor-
den: de kosten van het dekboek, de verzendingskosten
en de administratiekosten.

8. Privaat dekking 100 euro i.p.v. 87: iedereen akkoord
behalve 2 nee-stemmen.

De Heer Mohamed: het is te duur; de prijs is het dubbel
van een gewone dekking.

Mevr. Schaus: het is te duur. Als men met een lelijk paard
naar de keuring gaat zullen met deze hengst ook mer-
ries worden gedekt. Dat men een lelijk paard thuis laat.
W. Bijnens: een deel van de kosten dekt de administra-
tie die meer opvolging vraagt en tijd kost en dit moet
verrekend worden. Als men het commercieel bekijkt dan
heeft men toch een goedkope dekking. De eigenaars van
hengsten die hun paarden willen gebruiken voor de pu-
blieke dekdienst moeten hun paard tonen aan het pu-

" bliek, de jury, de dierenartsen. Zelfs al behaalt een hengst

maar 55 punten: hij wordt gezien. Niemand kan de hengst
keuren bij een private dekking. De eigenaar alleen be-
paalt of de producten in het ras komen. We hebben een
60-tal privédekkingen per jaar.

R. Vosch: het is altijd de bedoeling geweest de privédek-
kingen te ontmoedigen. Het is aangewezen te wachten
tot de hengst voldoende is uitgegroeid.

W. Bijnens: als men de agmumenten omdraait zijn ze
ook van toepassing.

Stemming: akkoord — 4 nee-stemmen.

10. Algemeen: duplicaat pedigree en paspoort : 60 i.p.v.
50: iedereen akkoord

11. Sancties
W. Bijnens: de sancties werden tot nog toe niet toege-
past. Het reglement wordt soepeler en de sancties wor-
den voortaan wel toegepast.
- punt 1: geboortebericht: binnen de 15 dagen te stu-
ren wordt 30 dagen: akkoord
punt 2: betaling registratie: binnen de 15 dagen wordt
30 dagen: akkoord
punt 3: dekboek terug op secretariaat: 15 oktober
wordt 15 november:akkoord
punt 4: schrappen: te laat aanmelden van imports
van paarden: niet te controleren; akkoord
punt 5: schrappen: te laat aangeven van de export:
niet te controleren; akkoord
toevoegen: bepalen van sanktie bij niet-naleving SCID-
reglement: voorstel Raad van Bestuur: uitsluiting uit
het stamboek door de Algemene Ledenvergadering

J. Dardenne: wanneer na controle blijk dat een hengst
drager is van SCID heeft de eigenaar van de hengst de
mogelijkheid om een tegenexpertise te laten doen. Wij
willen voorstellen fraude ernstig te bestraffen. We zullen
de uitsluiting vragen op de Algemene Ledenvergadering.
Momenteel zijn er 10 SCID-dragers.

Na stemming was iedereen akkoord

de chevaux peu soignés, de chevaux trop jeunes ou
encore de dissuader de vilains chevaux a prendre part
aux présentations.

Les chevaux agés de plus de 3 ans et participants pour
la premiére fois seront présentés le samedi et auront une
dispense pour le dimanche. Tous les membres étaient
d’accord a I'exception d’une voix contre.

Le montant de la saillie: 10 euros au lieu de 4 euros:
J.Dardenne: de nombreux frais doivent étre couverts: le
carnet de saillie, les frais d’envoi et administratifs.

8. Saillie privée: 100 euros au lieu de 87 euros: tout le
monde était d'accord a I'exception de 2 voix contre.
Monsieur Mohamed: c’est trop cher, le prix est doublé
par rapport a une saillie normale.

Madame Schaus: trop cher. Si un étalon de piétre qualité
participe a I'expertise, il pourra également couvrir des
juments. Laissons les vilains chevaux a la maison.
W.Bijnens: une partie des frais couvre I'administration
qui demande plus de suivi et beaucoup de temps, et
ceci doit étre réglé. Sil'on examine le coté commercial,
la saillie est tout de méme trés abordable. Les
propriétaires d’étalons qui souhaitent utiliser leurs
chevaux pour la monte publique, doivent les présenter
au public, au jury et aux vétérinaires. Méme si I'étalon
n'obtient que 55 points: tout le monde aura pu le voir.
Personne ne peut expertiser un étalon lors d’'une saillie
privée. Seul le propriétaire détermine si les produits cor-
respondent au standard de larace. Iy a 60 saillies privées
par an.

R. Vosch: le but a toujours été de décourager les saillies
privées. |l est conseillé d'attendre que I'étalon se soit
suffisamment développé.

W. Bijnens: si on inverse les arguments ils seront
également d’application.

Vote: 'assemblée était d’accord a I'exception de 4 voix
contre.

10. Général: duplicata de pédigrees et de passeports:
60 euros au lieu de 50 euros: approuvé a I'unanimité.

11. Sanctions
W. Bijnens: jusqu’a présent les sanctions n’étaient pas
encore appliquées. Le réglement deviendra plus souple
et les sanctions seront dorénavant appliquées.
- point 1: avis de naissance: a envoyer dans les 15
jours devient 30 jours: approuvé
point 2: paiement des frajs d’enregistrement: endéans
les 15 jours devient 30 jours: approuvé
point 3: retour du carnet de saillie au secrétariat: 15
octobre devient 15 novembre: approuvé
point 4: supprimer: inscription tardive des chevaux
importés: ne pas contréler: approuvé
point 5: supprimer: déclaration tardive des chevaux
exportés: ne pas controler: approuvé
rajoute: détermination de la sanction pour la non
observation du reglement SCID: proposition du
Conseil d’Administration: exclusion du stud-book par
I’Assemblée Générale des Membres

J. Dardenne: le propriétaire d’un étalon porteur de SCID
peut procéder a une contre expertise. Nous proposons
de sanctionner séverement les fraudes. L'exclusion de
I'étalon sera proposée a I'’Assemblée Générale des
Membres. Il y a actuellement 10 porteurs de SCID.
Approuvé a l'unanimité.




13.Voorstel verlenging castratiepremie

ledereen is akkoord. Jaarlijks werd tot nog toe een ver-
lenging voorgesteld. De vergadering is akkoord om de
castratiepremie te blijven toekennen i.p.v. van een jaar-
lijkse herziening.

R. Vosch: merkte op: als vader en moeder SCID-vrij ge-
test zijn kunnen de nakomelingen dan beschouwd wor-
den als SCID—vrij.

Mevr. Maden: positie van WAHO is dat er geen restric-
ties zijn voor SCID-hengsten.

J. Dardenne: er zijn heel wat punten waarbij WAHO een
ander advies geeft.

W. Bijnens: WAHO is bv. tegen de hengstenkeuring. In
WAHO zijn 2 verschillende ideologieén: een Amerikaanse
die vooropstelt dat een stamboek er alleen is om een
Arabisch volbloedpaard te registeren op voorwaarde dat
zowel de vader als de moeder een Arabisch volbloed-
paard is zonder verdere restricties; zelfs een paard met
3 benen kan worden geregistreerd. De Europese stand-
punten houden veel meer rekening met kwalitatieve as-
pecten.

Mevr. Maden: In Texas doet een professor al jaren on-
derzoek naar SCID; hij heeft de actuele situatie van SCID
toegelicht op de laatste WAHO-conferentie. De kans op
een dood veulen is 1 op 4 jaar. Hetis nodig de leden te
informeren over de reéle situatie van SCID.

14. Verslaggeving WAHO en ECAHO
WAHO

W. Bijnens: in september 2002 had de tweejaarlijkse
WAHO-conferentie plaats in Turkije. Op 1 januari 2002
waren 52 landen aangesloten bij WAHO. In Turkije werd
door WAHO het lidmaatschap goedgekeurd van
Kazachstan, Namibié en Lybié.

Tijdens de bijeenkomst van de verantwoordelijken voor
de registratie werden ideeén en ervaringen uitgewisseld.
Deze bijeenkomsten zijn belangrijk omdat de voornaam-
ste doelstelling is de registratie van Arabische volbloed-
paarden wereldwijd eenvormig te doen verlopen. Deze
samenkomsten zijn er dus op gericht gezamenlijke af-
spraken te maken.

Rond de afstammingscontrole werd goedgekeurd dat
deze verplicht wordt gesteld voor alle WAHO-landen bin-
nen de 2 jaar. In Belgié en de naburige Europese lan-
den gebeurt de afstammingscontrole al meerdere jaren
maar bv. In Groot-Brittanié is dit nog niet het geval.
Wanneer in Belgié een paard uit Groot-Brittanié wordt
geimporteerd laten wij de afstammingscontrole uitvoe-
ren in het Labo in Merelbeke voor zover uiteraard de
bloedformules van beide ouders gekend zijn.

Rond embryotransplantatie werd overeengekomen dat
wanneer van 1 merrie meerdere veulens via embryo-
transplantatie worden geboren dan kunnen deze allemaal
worden geregistreerd.

Over de erfelijke aandoening SCID werd een uitgebreide
toelichting gegeven. Erbleek dat slechts 4 landen, waar-
onder Belgié een SCID-beleid hebben uitgetekend dat
wordt toegepast.

Ook werd beslist een aantal Syrische paarden, waarvan
na grondig onderzoek van de afstamming is gebleken
dat ze in aanmerking komen voor registratie, alsnog te

13. Proposition de prolongation de la prime de
castration

Approuvé a l'unanimité. Une prolongation était proposée
chaque année. L’assemblée marque son accord pour la
reconnaissance de cette prime de castration en lieu et
place d’'une révision annuelle.

R. Vosch: remarque: si le pére et la mére sont non
porteurs de SCID, les descendants peuvent dés lors étre
déclarés comme exempt de SCID.

Madame Maden: la position de la WAHO est claire: il n’y
a aucune restriction pour les étalons porteurs de SCID.
J. Dardenne: la WAHO a un autre avis sur bien des points.

W. Bijnens: la WAHO est, par exemple, opposée aux
expertises d’'étalons. Deux idéologies se cotoient au sein
de la WAHO: une américaine dont le principe est de dire
que le stud-book sert uniquement a I'enregistrement des
Pur-sang arabes a la seule condition que le pére et la
mere soient des Pur-sang arabes et ce sans autre
restriction; méme un cheval ne possédant que 3
membres pourrait étre inscrit. Le point de vue européen
tient compte des aspects qualitatifs.

Madame Maden: au Texas, un professeur fait, depuis de
nombreuses années, des recherches sur le SCID, il a
clarifié la situation actuelle du SCID a la derniére confé-
rence de la WAHO. Le risque d’avoir un poulain mort est
de 1 sur4 ans. |l est primordial d’avertir les membres de
la situation en ce qui concerne le SCID.

14. Rapport WAHO et ECAHO
WAHO

W. Bijnens: en septembre 2002 se tenait, en Turquie, la
seconde conférence de la WAHO. Le 1er janvier 2002,
52 pays adhéraient a la WAHO. En Turquie, la WAHO
approuva l'affiliation du Kazakstan, de la Namibie et de
la Lybie.

Durant la réunion des responsables de 'enregistrement,
des idées et des expériences furent échangées. Ces
réunions sont trés importantes étant donné que le but
premier est I'enregistrement de Pur-sang arabes et que
cela se déroule de fagon mondiale et uniforme.

Ces rencontres visent essentiellement a conclure des
accords en commun. '

En ce qui concerne le controle d’origines, il fut approuvé
qu'’il deviendrait obligatoire pour tous les pays affiliés a la
WAHO et ce en déant les 2 ans. En Belgique et dans les
pays limitrophes le contréle des origines existe depuis
de nombreuses années ce qui n’est pas encore le cas
en Grande-Bretagne. Lorsqu’un cheval, originaire de
Grande-Bretagne, est importé en Belgique nous
procédons aux contrdles d’origines de I'animal via le
laboratoire de Merelbeke, pour autant, bien entendu, que
la formule sanguine de chaque parent soit connue.

A propos de transplantation d’embryon, il a été décidé
que lorsque d’une seule jument naissaient, via
transplantation embryonnaire, plusieurs poulains, ceux-
ci seraient tous enregistrés.

Une explication détaillée fut donnée au sujet de I'affection
héréditaire SCID. Il semblerait que seulement 4 pays,
dont la Belgique, aient déterminé la conduite a tenir a
I'encontre du SCID et qui devrait étre appliquée.

[ fut également décidé qu’un certain nombre de chevaux
syriens, aprés de sérieuses recherches d’origines,
seraient pris en compte pour I'enregistrement, qui doit

accepteren en ze op te nemen in het Syrisch stamboek.
Nochtans zijn meer en meer delegaties tegen deze ac-
ceptaties; ze zijn nl. voorstander van het definitief slui-
ten van de stamboeken.

Verder werd beslist dat iedere WAHO-stamboek-
organisatie minstens om de 4 jaren een stamboek dient
uit te geven. In ons laatste stamboek, volume 9, zijn de
paarden opgenomen die geregistreerd werden tot
31.12.2000.

ECAHO

W. Bijnens: op de jaarlijkse Algemene Ledenvergadering
van ECAHO in februari 2003 in Praag werden tijdens de
bijeenkomst van de verantwoordelijken voor de registra-
tie volgende agendapunten besproken:

- Erwerd een overzicht gemaakt van de reglementering
rond SCID in de landen die bij ECAHO zijn aangesloten.
In de meeste landen zoals Spanje, Zwitserland en Groot-
Brittanié blijft de uitslag van de test eigendom van de
eigenaar van het paard die zelf beslist al dan niet de uit-
slag bekend te maken. In Nederland en Belgié wordt
SCID als erfelijk gebrek beschouwd.

- Opnieuw kwam de DNA en bloedtypering ter sprake
met name bij imports. Beide systemen worden nog steeds
toegepast maar zijn niet vergelijkbaar. Er werd voorge-
steld DNA of bloedtypering toe te passen voor
afstammingscontrole zeker wanneer blijkt dat het signa-
lement van een paard dat wordt geimporteerd niet over-
eenstemt met een eerder gemaakt signalement uit het
land van herkomst.

- Rond naamgeving van de paarden blijkt het interna-
tionaal moeilijk om tot een overeenstemming te komen.
Er zijn namelijk voorstellen om namen van grote bekende
paarden niet meer opnieuw te laten gebruiken door de
fokkers.

- Ook werd opnieuw aanbevolen om ieder paard te voor-
zien van een internationaal levensnummer.

8. Voorstel en goedkeuring begroting betreffende
het jaar 2003

Michel Hensen: We hebben de begroting reeds voorge-
steld op de vergadering van 28.03.03 en de leden kre-
gen de begroting op papier. De begroting wordt opnieuw
voorgesteld rekening houdend met de beslissingen aan-
gaande de wijzigingen van het huishoudelijk reglement.
De begroting betreffende de kosten voor de Algemene
Ledenvergadering zal niet kloppen omdat er dit jaar 2
bijeenkomsten zijn.

De begroting werd door de Algemene Ledenvergadering
goedgekeurd.

14.Informatie over de rennen

Michel Hensen: Meuvr. Philippot is in het buitenland en
vroeg aan in haar naam verslag uit te brengen over de
activiteiten van de AHRCB in 2002. Zij bezorgde hier-
omtrent volgend verslag:

“In 2002 is er globaal gezien een stijging van de activitei-
ten geweest van 20%. In 2002 zijn 10 koersen gereden
terwijl erin 2003 23 zijn gepland. Het aantal deelnemers
in 2002 bedroeg 177 terwijl er in 2003 218 zullen zijn

encore étre approuvé, et qu'ils seraient repris dans le
stud-book syrien. Néanmoins de plus en plus de
délegations sont contre ces décisions et elles sont
partisanes de cléturer définitivement les stud-books.
De plus la décision fut prise, que chaque organisation
de stud-book faisant partie de la WAHOQ devrait, en déant
les 4 ans, produire un exemplaire du stud-book. Dans le
volume 9 de notre stud-book, les derniers chevaux quiy
sont répertoriés ont été enregistrés jusqu’a fin décembre
2000.

ECAHO

W. Bijnens: en 2003 a Prague, a '’Assemblée Générale
des membres ECAHO, durant les réunions des
responsables de I'enregistrement, les points suivants
furent abordés:

- Dans les pays affiliés a ECAHO, un tour d’horizon de
la réglementation concernant  le SCID a été effectué.
Dans la plupart des pays comme I'Espagne, la Suisse et
la Grande-Bretagne, le résultat du test appartient au
propriétaire du cheval qui décide si oui ou nonil le rendra
public. Aux Pays-Bas comme en Belgique le SCID est
considéré comme une tare héréditaire.

- Le test ADN et le typage sanguin vinrent sur le tapis
lorsque certains noms d’imports  furent cités. Les deux
systémes sont encore d’application mais ne sont pas
comparables. Le test ADN ou le typage sanguin est utilisé
pour déterminer les origines; certainement dans le cas
ou le signalement du cheval importé ne correspond pas
avec celui effectué antérieurement dans le pays d’origine
de I'animal.

- A propos des noms donnés aux chevauy, il semble
qu'il soit difficile de trouver un accord international. Il existe
des propositions afin que les éleveurs ne puissent plus
réutiliser les noms de chevaux illustres.

- Il a également été conseillé d’attribuer a vie a
chaque cheval un numéro d’identité international.

8. Proposition et approbation du budget de I'année
2003

Michel Hensen: nous avons déja présenté le budget a
'Assemblée Générale du 28.03.03 et les membres ont
recu le budget par écrit. Le budget fut a nouveau présenté
en tenant compte des décisions concernant les
modifications apportées au réglement d’ordre intérieur.
Le budget concernant les frais pour I’Assemblée
Générale des membres ne correspondra pas étant donne
gu’il y a eu deux réunions cette année.

Le budget fut approuvé par 'Assemblée Générale des
membres.

14. Information au sujet des courses

Michel Hensen: Madame Philippot est a I'étranger et
demande en son nom propre d’effectuer un rapport
concernant les activités du AHRCB en 2002. Elle fournit
a ce sujet le rapport suivant:

“Il se produisit globalement en 2002 une hausse des
activités de 20%. En 2002 10 courses furent courues
tandis que 23 sont déja planifiées pour 2003. LQ nombre
de participants en 2002 s’¢élevait a 177 alors qu'ils seront
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van 14 verschillende landen.

Het totale sponsorgeld in 2002 bedroeg 75.000 euro ter-
wijl dit in 2003 93.450 euro bedraagt. In 2002 hebben
ongeveer 80 verschillende paarden deelgenomen aan
de koersen terwijl er dat in 2003 96 zullen zijn. Het aan-
tal deelnemers met prijzengeld bedroeg in 2002 51 (51%
van de deelnemers) en in 2003 71 (74% van de deelne-
mers).

Het aantal paarden die in 2002 in Belgié werden getraind
is 20, in 2003 zijn er dat 36 of een stijging van 80%!
Van de paarden die in Belgié werden gefokt waren er
80% met prijzengeld.

De fokkerspremies bedroegen 614 euro (Verstrepen
Johan - fokker van het jaar 2002, De Nil Lex, Swinnen
Guy.

Het “Yearbook 2002” bevat alle nuttige informatie en sta-
tistieken betreffende de koersen in 2002. Het blijkt dat
onze sport zich blijft ontwikkelen en dat onze Belgische
paarden meer en meer verdienstelijk zijn, ook in het bui-
tenland. Bij het financieel verslag zijn problemen geble-
ken omdat een aantal sponsors te laat hun betaling uit-
voerden en er werd beslist de betaling van de sponsors
oop voorhand te eisen.

Voor het komend seizoen heeft de belangrijkste sponsor
zijn doel gewijzigd hetgeen ons dwingt nieuwe sponsors
te vinden om dit gedeeltelijk op te vangen. Ondanks het
feit dat het grootste deel van de sponsors blijven steu-
nen, is het belangrijk naar vernieuwing te zoeken want
het is verkeerd als men te zeer afhankelijk is van één
enkele belangrijke sponsor. Met deze een oproep aan
alle leden om mee op zoek te gaan”.

Mevr. Nelly Philippot

15.Informatie over de lange afstandsritten

Suys B.: De resultaten van de BAPS-Challenge 2002
werden gepubliceerd in het BAPS-news winter 2002.
Over de besteding van het sponsorgeld van BAPS:: 2/3
van deze som werd besteed aan de winnaars van de
Challenge. In totaal hebben een 40-tal deelnemers mee-
gedaan.

In verband met de BAPS Challenge 2003 is het moeilijk
tussentijdse resultaten te geven omdat gebleken is dat
deze niet gemakkelijk te bekomen zijn. Bovendien is er
tot nog toe een verscillend aantal koersen gereden in het
noorden in vergelijking met het zuiden van hetland. Voor
2003 hebben zich opnieuw een 40-tal deelnemers inge-
schreven voor de Challenge.

De rest van de sponsorbedrag van BAPS gaat naar het
Belgisch Kampioenschap dat dit jaar is doorgegaan in
Peer op 18 mei. Ook worden deelnemers aan belang-
rijke buitenlandse wedstrijden financieel gesteund.

16.Informatie over de shows

Mevrouw Jamar bracht een verslag van de bijeenkomst
van de showcommissie en sportcommisie ECAHO in
Praag in februari 2003: Voor de C-show werd beslist niet
meer het 20 puntensysteem toe te passen, omdat vaak
het niveau van de paarden te laag is. Voortaan zal een
puntensysteem op 10 of 100 worden gehanteerd dat beter
werkt voor een C-show.

218 en 2003 en provenance de 14 pays différents.
L'argent des sponsors s’élevait, en 2002, a 75.000 euros
tandis qu’en 2003 le montant atteint sera de 93.450
euros. En 2002 pres de 80 chevaux différents
participérent aux courses alors qu'il seront 96 en 2002.
Le nombre de participants qui remportérent des gains
s'élevait en 2002 a 51 (51% des participants) et en
2003 a 71 (74 % des participants). Le nombre de
chevaux quiont été entrainés en Belgique en 2002 est
de 20, eten 2003 ils sont 36 ce qui fait une augmentation
de 80%. Parmis les chevaux élevés en Belgique, 80%
remporterent des gains.

Les primes d’éleveurs s’élevaient a 614 euros (Verst-
repen Johan — éleveur de I'année 2002, De Nil Lex,
Swinnen Guy.

Le “Yearbook 2002” contient toutes les informations utiles
ainsi que les statistiques concernant les courses en 2002.
[l semble que notre sport continue a se développer et
que nos chevaux belges rapportent de plus en plus,
méme a I'étranger. Des problémes sont apparus lors du
rapport financier étant donné qu’un certain nombre de
sponsors ont effectué leur paiement tardivement. La
décision fut prise d’exiger a I'avance, le paiement des
sponsors.

Pour la saison prochaine, le plus gros sponsor a
malheureusement décidé de modifier son orientation, ce
qui nous oblige a trouver de nouveaux sponsors afin de
percevoir partiellement ces montants. Malgré le fait que
la grande majorité des sponsors continue a nous soutenir,
il estindispensable de rechercher de nouveaux éléments
car il seraitimpensable d’étre dépendant d’'un seul spon-
sor. Ceci constitue un appel a tous les membres afin de
rechercher activement de nouveaux soutiens financiers.”

Madame Nelly Philippot

15. Information au sujet des courses d’endurance

Suys B: Les résultats du Challenge-SBCA 2002 ont été
publiés dans le SBCA-news hiver 2002.

A propos des dépenses effectuées avec I'argent des
sponsors du SBCA: 2/3 de cette somme sont destinés
au gagnant du Challenge. Au total 40 participants prirent
part a la course.

En rapport avec le Challenge SBCA 2003, il est difficile
de donner les résultats intermédiaires étant donné qu'il
n'est pas aisé de les obtenir. De plus il existe une
différence entre le nombre de courses dans le nord du
pays par rapport au sud. Pour I’édition 2003 du
Challenge, prés de 40 participants se sont déja inscrits.
Le solde de la somme attribuée par les sponsors au
SBCA vont au Championnat belge qui eut lieu le 18 mai
dernier a Peer. Les participants sont soutenus
financierement lors de leurs sorties a I'étranger.

16. Information au sujet des shows

Madame Jamar présenta un rapport de la réunion, qui
eut lieu en février 2003 a Prague, de la commission des
shows et de la commision des sports ECAHO: pour le
show-C il fut décidé de ne plus appliquer le systéeme des
20 points, car le niveau des chevaux y est souvent trop
bas. Dorénavant un systéeme de points sur 10 ou 100
sera utilisé, ce qui conviendra mieux a un show-C.

Voor het Nationaal Kampioenschap, de B- en A-shows
blijft het 20 puntensysteem gehandhaafd.

Voor de A-show’s is het de bedoeling deze meer aan-
trekkelijk te maken door de Top 5: de kampioen wordt
gekozen uit de eerste de reeksen en de reservekampioen
wordt gekozen uit alle andere alsook de 3%, 4% en 5de
Er wordt ook een challenge ingericht met geldprijzen: er
is 2.500 euro te verdienen bij deelname aan verschil-
lende shows (nationaal kampioenschap, B- en A-show
in 2004). Het bedrag van 2.500 euro wordt verdeeld on-
der de 4 kampioenen. Voorwaarde is dat er minimum 5
deelnemers zijn per reeks en de organisator moet de
deelnemers verwittigen als er minder dan 5 deelnemers
zijn.

De prijzen worden overhandigd op het Europees Kam-
pioenschap.

Wat nieuwe juryleden betreft: elke land moet een
nationiale lijst aanleggen en moet examens organiseren.
De kandidaten dienen ook voor het ECAHO te passeren
en moeten ook de cursus Disciplinair comité volgen.
Daarna kunnen ze pas in aanmerking komen voor de B-
lijst. De voorwaarden voor de juryleden van de A-lijst blij-
ven ongewijzigd.

Voor de lijst van de shows in Belgié wordt verwezen naar
BAPS-news.

In 2004 zal opnieuw het Europees kampioenschap door-
gaan in Moorsele tijdens het laatste weekend van okto-
ber.

Vervolgens bracht Mevr. Elias een eerste verslag uit van
de activiteiten van de pas opgerichte werkgroep die de
organisatie van het Belgisch Kampioenschap in 2004
voorbereidt.

“Het wordt een pluridisciplinair kampioenschap, alle dis-
ciplines zullen er vertegenwoordigd zijn en in de kijker
worden gesteld om iedereen te laten deelnemen aan een
schappelijke prijs. Deze show zal worden voorbereid door
de werkgroep onder toezicht van het stamboek. Hetwerk
van de commissie bestaat uit:

- het zoeken van een geschikte locatie

- een datum vaststellen rekening houdend met de ver-
schillende instanties

- praktische organisatie: tenten, boxen, speaker, muziek,
horeca

- een zo juist mogelijk budget bepalen

- sponsors zoeken en de boekhouding doen

De rol van het stamboek:

Het stamboek zal verantwoordelijk zijn voor de organisa-
tie van de wedstrijd:

- inlichtingen- en inschrijvingsformulier samenstellen en
het opsturen aan de leden

- het registreren van de inschrijvingen en de betalingen
- een algemeen reglement opstellen en het uurrooster
bepalen

- het contacteren van de juryleden

- psychologische steun verlenen (positieve en ondersteu-
nende ingesteldheid)

-financiéle steun (bv. door het verminderen van bepaalde
uitgaven in 2003 en het gespaarde bedrag voorzien voor
het Belgisch kampioenschap indien nodig)

Het stamboek zal uiteraard geholpen worden door de
verantwoordelijken van de verschillende disciplines en
van de werkgroep.

Het is dan ook nodig dat een lid van de Raad van Be-
stuur een schakel vormt tussen de Raad van Bestuur en
de werkgroep.

Mevr. Jamar en Mevr. Despeghel hebben reeds heel wat
adviezen gegeven en zullen ons zeker blijven steunen

Pour le Championnat National, les shows-B et A le
systeme des 20 points sera maintenu.

Les shows-A seront rendus plus attrayants grace au Top
5: le champion est choisi parmi les premiers de chaque
classe et le champion de réserve est choisi parmi tous
les autres ainsi que le 3éme, le 4éme et le 5eme.

Un Challenge sera également mis au point avec des prix
a la clef: 2500 euros sont a remporter lors de la
participation a différents shows (Championnat National,
shows-B et A en 2004). La somme de 2500 euros sera a
partager entre les 4 champions. La condition est qu'il y
ait 5 participants par classe et les organisateurs doivent
avertir les participants s’il y a moins de 5 concurrents.
Les prix seront remis au Championnat d’Europe.

En ce qui concerne les nouveaux membres du jury:
chaque pays doit déposer une liste nationale et organiser
des examens. Les candidats doivent passer devant
'ECAHO et suivre un cours de comité disciplinaire. lls
pourront seulement étre pris en compte pour la liste-B.
Les conditions pour les jurés de la liste-A restent
inchangées.

Pour la liste des shows en Belgique, il faut se référer au
SBCA-news.

Le Championnat d’Europe 2004 se déroulera a nouveau
a Moorsele durant le dernier week-end d’octobre.

Pour suivre, Madame Elias présenta un premier rapport
des activités du groupe de travail récemment crée et qui
prépare le Championnat de Belgique 2004.
“Il s'agira d’'un Championnat pluridisciplinaire, toutes les
disciplines seront représentées et examinées a la loupe
pour que chacun puisse participer a un prix raisonnable.
Ce show sera préparé par le groupe de travail sous la
direction du stud-book.
Le travail de la commission consiste en:
- larecherche d’'une localisation adéquate.
- fixer une date en tenant compte des différentes
instances.
- organisation pratique: tentes, boxes, hauts-parleurs,
musique, horeca
-. déterminer le budget de fagon précise

- chercher des sponsors et faire la comptabilité

Le réle du stud-book:

Le stud-book sera responsable de I'organisation du con-
cours:

- rédiger les formulaires d'inscriptions et d'informations
et les envoyer aux membres

- l'enregistrement des inscriptions et des paiements

- rédiger le reglement et déterminer 'emploi du temps
- contacter les membres du jury

- assurer le soutien psychologique (ouverture d’esprit
positive)

- soutien financier ( par exemple en diminuant certaines
dépenses en 2003 et en attribuant le montant épargné
au Championnat de Belgique si nécéssaire)

Le stud-book sera aidé par les responsables des
différentes disciplines et du groupe de travail.

Il est ainsi nécéssaire qu'un membre du Conseil
d’Administration soit le maillon entre le Conseil
d’Administration et le groupe de travail.

Mesdames Jamar et Despeghel ont déja donnés de
nombreux conseils et continuerons certainement a nous
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bij ons werk. ledereen is trouwens welkom in de werk-
groep. Een volgende vergadering gaat door op 2 juni
om 19u30 in Hotel Novotel in Dilbeek.

Vervolgens bracht Mevr. Tomberg volgende voorstellen
ter promotie van de bereden klassen:

1. Het is aangewezen deze klassen te presenteren
als klassen “geschiktheid onder het zadel”. Zij zouden
de rol moeten krijgen van “oefenschool” die toelaat paar-
den te detecteren die veelbelovend zijn voor het spor-
tieve rijden. Het sportief potentieel van het paard dient
dus gezocht te worden. De proeven zullen het openen
van een markt ondersteunen die verschillend is van die
van de show en zullen een bijkomende horizon beteke-
nen voor de fokkers.

2. Het verloop van de proeven: er zal een duidelijk
reglement moeten worden opgesteld dat dienstig is voor
de ruiters, de juryleden, de fokkers en de eigenaars. Het
moet een goed werkinstrument zijn. De gedetailleerde
punten dienen meegedeeld te worden aan het publiek.
Er dienen competente juryleden te worden aangespro-
ken die dergelijke klassen kunnen jureren. In het regle-
ment zal bepaald worden dat het paard onder controle
moet worden gehouden door de ruiter. Het paard dient
gepresenteerd te worden in de 3 basisgangen in volg-
orde: draf - galop- stap. Voor de Europese Kampioen-
schappen dient een individuele proef te worden bijge-
voegd aan de proef in groep.

3. Voorstel van puntenbepaling (op een totaal van 100):
constitutie (10) (conformatie en benen) - bewegingen (30)
stap, draf en galop - rittigheit (30) (gehoorzaamheid van
het paard) - Arabisch type (10) - Uitrusting van het paard
en houding van de ruiter (10) - springen in vrijheid (in-
dien de infrastructuur het mogelijk maakt).

J. Dardenne dankte Mevrouw Tomberg voor haar inte-
ressante uiteenzetting. Hij voegde eraan toe dat het no-
dig is het paard onder het zadel in de kijker te stellen.
Het is aangewezen dat een groep de voorstellen con-
creet maakt.

Meuvr. Elias: Mevr. Tomberg heeft dit mooi uitgewerkt. Het
is echter niet mogelijk dat zij alleen een reglement uit-
werkt. Is het niet mogelijk dat ze hulp krijgt?

J. Dardenne: is het niet mogelijk een vzw op te richten?
BAPS - subsidies worden enkel verleend aan vzw’s.
Mevr. Jamar: het systeem dat werd gehanteerd op het
Europees Kampioenschap in Moorsele is erg meegeval-
len en meerdere landen willen het overnemen. Ze staat
open om het systeem van Mevr. Tomberg te proberen in
Balen.

Mr. Misson: alle ideeén van iedereen zijn welkom in de
nieuwe werkgroep

Mevr. Jamar bracht verslag uit over de vergadering van
de Sportcommissie-ECAHO in Praag in februari jl.:
ECAHO zorgde voor de creatie van een sportreglement
(dik boek, ook op internet) dat in feite een gemene deler
is van alle reglementen van Europa.

De Europese Kampioenschappen sport 2003 zouden in
Oostenrijk doorgaan i.p.v. in Munchen.

Er is ook prijzengeld voorzien :20.000 euro in totaal. Aan
ieder stamboek zal 1.000 euro worden gevraagd als
sponsoring.

17.Informatie over dressuur

soutenir dans notre travail. Tout le monde est le bienvenu
au sein du groupe de travail. Une autre réunion est
organisée le 2 juin a 19H30 a I'Hotel Novotel a Dilbeek.
Pour suivre Madame Tomberg proposa la promotion des
classes montées de la maniére suivante:

1.1l serait indiqué de présenter ces classes sous la
désignation “ aptitudes sous la selle”. Elles devraient jouer
le réle de “école d’exercice” qui permettrait de détecter
les chevaux prometteurs. Il sera utile de rechercher le
potentiel sportif du cheval. Les épreuves soutiendront
I'ouverture de nouvelles perspectives de marché
différentes de celles des shows et représenterons d’autres
possibilités pour les éleveurs.

2.Le déroulement des épreuves: un réglement clair et
concis sera mis en place pour servir les cavaliers, les
jurés, les éleveurs et les propriétaires. |l s’agira d’'un bon
instrument de travail. Les points détaillés seront
annoncés au public. Des jurés compétents étant
capables de juger de telles classes devront étre nommés.
Il sera stipulé dans le réglement que le cheval devra étre
contrélé correctement par son cavalier. Le cheval sera
présenté aux trois allures dans d’ordre suivant: trot-ga-
lop-pas. Pour le Championnat européen, une épreuve
individuelle sera rajoutée a I'épreuve en groupe.

3.Proposition pour I'attribution des points (sur un total
de 100): constitution (10) (conformation et jambes) -
mouvements (30) pas, trot et galop - docilité (30)
(obéissance du cheval) — type arabe (10) — équipement
du cheval et tenue du cavalier (10) — saut en liberté (si
l'infrastructure le permet).

J. Dardenne remerciait Madame Tomberg pour son ex-
posé dés plus instructifs. Il rajouta qu’il est nécéssaire
d’examiner de prés le cheval sous la selle. Il est indiqué
qu’un groupe examine les propositions de fagon concréte.
Madame Elias: Madame Tomberg a bien développé le
sujet en question. Il estimpensable qu’elle effectue seule
la mise au point du réglement. Ne pourrait-elle recevoir
de l'aide?

J. Dardenne: serait-il possible de créer une ASBL? Les
subsides du SBCA ne peuvent étre attribués qu'a une
ASBL.

Madame Jamar: Le systéme qui fut utilisé au
Championnat européen de Moorsele a été tres apprécié
et de nombreux pays souhaite faire la méme chose. Elle
est préte a essayer le systeme de Madame Tomberg a
Balen.

Monsieur Misson: les idées de chacun sont les
bienvenues dans le nouveau groupe de travail.

Madame Jamar présenta le rapport de 'Assemblée de
la commission des sports ECAHO a Prague en février
de cette année: ECAHO s’occupe de la création d'un
réglement sportif ( accessible également sur internet) qui
est en fait le dénominateur commun de tous les
reglements d'Europe.

Les Championnats européens sport 2003 se dérouleront
en Autriche en lieu et place de Munich.

Lattribution de prix est également prévue: 20.000 euros
au total. Chaque stud-books sera sponsor et sera invité
a payer la somme de 1000 euros.

17. Information au sujet du dressage

B. Suys, verantwoordelijke voor de dressuur bracht vol-
gend overzicht:

De vzw DAP (Dressuur Aabische Paarden) functioneert
zeer goed.

In 2002 werden verschillende wedstrijden gereden en
hadden enkele clinics plaats.

De club wordt nog steeds gesponsord door het BAPS.
De kalender en verslaggeving van de wedstrijden ver-
schijnt steeds in BAPS-news.

Voor het eerst wordt een wedstrijd georganiseerd in
Wallonié, hetgeen het dynamisme van de club bewijst.
Mevr. Elias betreurt dat er niet meer deelnemers zijn.
De proeven zijn toch niet te gecompliceerd. Het zijn vaak
dezelfde deelnemers die de verschillende proeven doen.
Ze doet en oproep: 3 augustus in Jemeppe!

Voorzitter Jean Dardenne bedankte hierna nogmaals
Meuvr. Christine Jamar voor alles wat ze gedaan heeft voor
het stamboek.

Hij stelde vast dat ze nog voldoende punch heeft en zal
doorgaan met de promotie van het Arabisch paard en
het organiseren van shows.

19.Informatie over western riding

Mevr. Jamar: er is geen nieuws te melden.

20. Informatie public relations

Koen Detailleur: in 2002 werden verschilende BAPS-
stands verzorgd onder andere in het kasteel van Haacht
enin Doornik. Verder zullen er reportages verschijnen in
paardentijdschriften en andere tijdschriften.

21. Varia

Er waren geen variapunten.

Verslag Bijzondere Algemene
Ledenvergadering - Overijse
21 .05.039

Voorzitter Jean Dardenne in zijn inleiding: deze Bijzon-
dere Ledenvergadering wordt bijeengeroepen naar aan-
leiding van een schrijven van een aantal leden die voor-
stellen om 2 bijkomende bestuursleden te verkiezen.
Het BAPS heeft de statuten steeds als volgt toegepast:
jaarlijks worden er 2 bestuursmandaten vernieuwd, één
van iedere taalrol. Als het aantal bestuursleden 6 bedraagt
zijn er gedurende 3 opeenvolgende jaren verkiezingen
terwijl in het 4% jaar geen verkiezing plaats heeft.
Voortaan worden dus jaarlijks 2 mandaten vernieuwd: 1
nederlandstalige en 1 franstalige. De vergadering is ak-
koord.

B. Suys verduidelijkt: in de statuten is voorzien dat we
om de 2 jaar de helft van de Raad van Bestuur moeten
vervangen. Dit is echter nooit gebeurd. De Algemene
Ledenvergadering heeft hierop altijd een afwijking toe-
gestaan..

J. Dardenne stelt voor dat de nieuw verkozenen in het
eerstvolgende verkiezingsvrije jaar, nl. 2006, zouden

B. Suys, responsable pour le dressage montra une vue

d’ensemble:

lt;’_ASBL DAP (dressage chevaux arabes) fonctionne trés
ien.

En 2002, différents concours furent organisés ou

quelques clinics eurent lieu.

Le club est toujours sponsorisé par le SBCA. Le calendrier

ainsi que les résultats des concours paraissent dans le

SBCA-news.

Pour la premiére fois un concours sera organisé en

Wallonie, ce qui démontre le dynamisme du club.

Madame Elias se plaint qu’il n’y ait pas plus de

participants. Les épreuves ne sont pourtant pas trés

difficiles. Ce sont souvent les mémes participants qui

prennent part aux differentes épreuves. Elle fait un ap-

pel: le 3 aolt a Jemeppel!!

Le Président Jean Dardenne remercie encore Madame

Jamar pour tout ce qu’elle a fait pour le stud-book.

Il est persuadé qu’elle a encore assez de punch et qu’elle

poursuivra la promotion du Pur-sang arabe et

I'organisation de shows.

19.Information au sujet de I’équitation western

Madame Jamar: aucunes nouvelles

20.Information public relations

Koen Detailleur: en 2002 differents stands SBCA furent
installés au chéateau de Haacht et a Doornik. De plus
des reportages seront publiés dans les magazines
équestres et dans d’autres magazines.

21.Divers

[l n’y avait pas de points divers

Rapport de |'Assemblée

Génerale Extraordinaire -
Overijse 21.05.2003

Le président Dardenne dans son introduction: cette
réunion extraordinaire des membres est convoquée suite
a une lettre de la part d’'un nombre de membres qui
proposent I'élection de deux membres du conseil
supplémentaires.

Le SBCA a toujours appliqué les statuts comme suit:
chaque année, 2 mandats de membre du conseil sont
renouvelés, un de chaque réle linguistique. Quand le
nombre de membres du conseil s’éléve a 6, il y a des
élections pendant 3 ans consécutifs, la 4°™ année, il n’y
a pas d’élection. Dorénavant, 2 mandats seront
renouvelés chaque année: 1 néerlandophone et 1
francophone. La réunion donne son accord.

B. Suys explique: Les statuts prévoient en effet que la
moitié du conseil d’administration doit étre remplacée
tous les 2 ans. Ceci n’a jamais été le cas; I’assemb!ée
générale des membres a toujours accordé une exception
sur ce point.
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herkozen worden. Dit maakt dat de mandaten die van-
daag worden ingevuld voor 3 jaren gelden. De Algemene
Ledenvergadering is unaniem akkoord.

Tegen volgend jaar zal een voorstel worden gedaan voor
het wijzigen van de statuten. B. Suys zal de anomalieén
bestuderen en aan de leden wordt gevraagd anomalieén
te melden.

1. Verkiezing van 2 bijkomende bestuursleden, één
van het Nederlandstalig landsgedeelte en één voor
het Franstalig landsgedeelte, zoals beslist op de Al-
gemene Statutaire Vergadering van maart 2003. Al-
leen actieve leden (die hun lidgeld betaald hebben
voor 31.01.03) zijn hiervoor verkiesbaar

De Voorzitter vraagt de kandidaten zich voor te stellen:
Mevr. Despeghel, Mevr. Borstel en Mr. Swaenepoel voor
het Nederlandstalig landsgedeelte en de Heren Misson
en Swerts voor het Franstalig landsgedeelte.

Voorstelling Mevr. Despeghel

-Steeds recht voor de raap — een open boek — het gaat
over ons aller vriend het Arabisch paard

-Profileert zich als onbaatzuchtig — zonder eigenbelang
-Jaarlijks lidgeld: kon ook dienen voor promotie — alle
bestuursleden dienen klaar te staan voor de leden.
-Het bestuurslid dient aanwezig te zijn op alle evenemen-
ten rond het Arabisch paard

-De ervaring moet gedeeld worden - samenspannen en
geen tegenstrijd

-18 jaar fokkerij- ervaring

-Onze horizonten uitbreiden — staat achter de nieuwe
werkgroep , die verslag brengt op de Raad van Bestuur
— werkgroep moet een vaste pagina krijgen in BAPS-
News — wil hen hierbij helpen

-pleit voor goede vriendschappelijke relatie

-gouden regel: het streven naar perfectie is er geen fi-
nish.

Voorstelling Mevr. Borstel

- sinds1983 lid van BAPS —in dat jaar: 2 dromen waar-
gemaakt: diploma dierenarts en een Arabisch Volbloed-
paard gekregen van ouders

-Interesse voor Arabisch paard via de lessen anatomie
van Prof. Weyns

-Het BAPS zorgt er mede voor dat de goede reputatie
van ons Arabisch paard gekend is tot buiten de lands-
grenzen

-Reden van deelname aan de verkiezingen: alles moet
eerlijk verlopen

-5 jaar jurylid-dierenarts hengenstenkeuring

-DC op ECAHO- erkende shows — zonder eigenbelang
en zonder beinvioeding

-FEl dierenarts endurance

-Filosofie: eerlijk en assertief maar laat het ons plezierig
houden

-Goede leerschool gehad op shows en endurance: nog
zaken te verbeteren

-Belangloos inzetten voor het Arabisch paard en de le-
den van BAPS
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J. Dardenne propose d’élire les nouveaux membres du
conseil dans la premiére année sans élection, c'est-a-
dire en 2006.

Par coséquent, les mandats remplis a ce jour valent pour
3 ans. L’Assemblée Générale donne son accord
unanimement. Pour I’année prochaine, un projet
d’adaption des statuts sera rédigé. B. Suys examinera
les anomalies et les membres sont invités a rapporter
sur d’éventuelles anomalies.

1. Election de deux membres du conseil
supplémentaires, un de la partie néerlandophone et
un de la partie francophone du pays, comme statué
lors de I’Assemblée Générale Statutaire de mars
2003. Seuls les membres actifs (ayant payé la
cotisation avant le 31.01.2003) sont éligibles.

Le président demande aux candidats de se présenter:
Mme Despeghel, Mme Borstel et M. Swaenepoel pour la
partie néerlandophone du pays, M. Misson et M. Swerts
pour la partie francophone du pays.

Présentation de Mme Despeghel:

- ne mache pas ses mots — un livre ouvert — il s’agit de
notre bien-aimé ami, le cheval arabe

- se profile altruiste et sans égoisme

- la cotisation annuelle: peut servir de promotion — tous
les membres de comité doivent étre préts au service des
membres

- un membre de comité se doit d’étre présent a tous les
événements autour du cheval arabe

- 'expérience doit étre partagée — collaborer et non pas
discorder

- 18 ans d’expérience en élevage

- élargir nos horizons — soutient le nouveau group de
travail qui rapporte au conseil d’administration

- le groupe de travail doit recevoir une propre page dans
le News-SBCA — elle veut aider afin atteindre ce but

- faire un appél pour de bonnes relations amicales

- Sa devise: dans la recherche de la perfection, il n’y a
pas de limite

Présentation de Mme Borstel:

- est membre du SBCA depuis 1983 — dans cette année
elle a réalisé 2 réves: son dipldme de Dr Vétérinaire et
son premier pur-sang arabe regu de ses parents.

- S’intéresse au cheval arabe depuis les legons
d’anatomie chez le Prof. Weyns

- le SBCA est I'un des porte-parole pour la bonne
réputation de notre cheval arabe au-dela des frontiéres
de notre pays

- sa raison pour participer aux élections: tout doit se
dérouler en toute intégrité

- 5 ans membre de jury-vétérinaire lors des expertises
des étalons

- CD dans des shows reconnus par 'lECAHO — sans
recherche du popre intérét et sans influences

- Vétérinaire FEI endurance

- philisophie: honnéte et assertive mais sans oublier la
plaisanterie

- bon écolage lors des shows et de I'endurance : il y a
encore des choses a améliorer!

- s’efforcera sans égoisme pour le cheval arabe comme
par les membres du SBCA

Voorstelling J. Swaenepoel

-Als lid van de Raad van Bestuur: meer begeleiding voor
de leden, professionalisme — deze 2 extra leden zullen
geen bijkomend geld kosten

-Wil bijdragen om te helpen

-Is zwaar gepassioneerd door het Arabisch paard en wil
zich inzetten.

-Wil een futurity show inrichten: geld gaat terug naar de
eerste

-Kleine fokker meer steun bieden - info-avonden

-We hebben een professionele instelling nodig om het
Arabisch paard te promoten in alle disciplines.

Voorstelling H. Misson

-Promotie van het Arabisch paard- we moeten de werk-
groep steunen die iedereen wil aanhoren -niemand is
uitgesloten: show — endurance enz. - de organisatie van
het Belgisch kampioenschap in 2004 is het eerste werk-
punt.

-Wil de samenvatting van de vergaderingen van de werk-
groep in BAPS-News

* -Samen zeggen we vooruit met het studbook.

Voorstelling R. Swerts

- Samen kunnen we beter - nieuwe beheerders kunnen
nieuwe ideeén bijbrengen, zorgen voor bijkomende fi-
nanciéle middelen.

-Kan commerciéle ervaring aanwenden ten voordele van
het stamboek, een stamboek waar moet gewerkt worden
zodat we vooruit gaan.

-Is ervan overtuigd een steentje te kunnen bijdragen al
werkend en door ideeén bij te brengen.

De uitslag van de geheime stemming is als volgt:
- R. Swerts: 89 stemmen
- H. Misson: 43 stemmen

Mevr. P. Borstel: 55 stemmen
Mevr. M. Despeghel: 51 stemmen
- J. Swaenepoel: 26 stemmen

Mevr. P. Borstel en Mr. R. Swerts werden verkozen tot
nieuwe bestuursleden.

2. Aanpassing van het bepalen van de kosten voor
embryotransplantatie: voorstel Raad van Bestuur :
250 euro voor het 1% veulen, 2500 euro voor de
volgende veulens in hetzelfde jaar

J. Dardenne: de ethische taks werd geweigerd tijdens
de vorige vergadering. In de aanloop van de discussie
weten wij dat WAHO geen restricties oplegt. In de Raad
van Bestuur hebben we echter gesproken over de
ethische kant van de zaak: het paard mag geen “leg-
batterij” worden, niet meer dan 1 veulen per merrie zoals
de natuur het bepaalt. Embryotranplantatie heeft ook in-
vloed op het gehele ras. Als men meer veulens gaat ma-
ken van 1 merrie gaat men er een hengst van maken.
Wij stellen voor dit zwaar te belasten om het ontmoedi-
gen.

R. Vosch: op de Algemene Ledenvergadering in maart
werd reeds tussengekomen: er zijn probleemmerries. De
technische kosten om embrytransplantatie te realiseren
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Présentation de M. Swaenepoel:

- comme membre du conseil, il s’efforcera pour plus
d’accompagnement des membres, professionnalisme,
ces 2 nouveaux membres ne coliteront pas plus d’argent
- veut collaborer afin d’aider

- est passionné du cheval arabe et veut s’engager

- veut organiser un futurity-show: I'argent revient au
gagnant

- plus de support pour les petits éleveurs — soirées
d’information

- il nous faut un organe professionnel afin de promouvoir
le cheval arabe dans toutes les disciplines

Présentation de M. Misson:

- promotion du cheval arabe — il faut écouter le groupe
de travail qui lui est a I'écoute de tous — personne ne
sera excluse: show, endurance, ... - un premier point de
travail est I'organisation du championnat de Belgique
2004

- veut qu'une syntheése des réunions du groupe de travail
soit reprise dans News-SBCA

- ensemble en avant avec le studbook

Présentation de M. Swerts:

- 'union fait la force — de nouveaux membres du conseil
pourraient apporter des nouvelles idées ou des nouveaux
moyens financiers

- peut utiliser son expérience commerciale au bénéfice
du studbook, un studbook ou il faut travailler pour réaliser
le progres

- est persuadé de pouvoir contribuer en travaillant et en
apportant des idées

Le résultat du vote secret est comme suit:
- R. Swerts: 89 votes
- H. Misson: 43 votes

- P. Borstel: 55 votes
- M. Despeghel: 51 votes
- J. Swaenepoel: 26 votes

Mme P. Borstel et M. R. Swerts sont élus nouveaux
membres du conseil.

2. Adaption du mode de fixation des frais pour
transplantation embryonnaires: proposition du
Conseil d’Administration: 250 euros pour le premier
poulain, 2500 euros pour les suivants dans la méme
année.

J. Dardenne: la taxe éthique fut refusée lors de la réunion
précédente. Pendant I'évolution de la discussion, on a
appris que WAHO ne fixe aucune restriction.

Le coté éthique a cependant été discuté au sein du
conseil d'administration : le cheval ne peut étre rétrogradé
en batterie de ponte ; on ne devrait pas avoir plus qu’un
poulain par jument a la fois, comme déterminé par la
nature. La transplantation embryonnaire a son influence
sur la race entiére. Sion tire plus de poulains d’une seule
jument par an, on en fait une sorte d’étalon. C’est la raison
pour laquelle nous proposons que cette pratique soit
taxée lourdement afin de la décourager.

R. Vosch: il y a déja eu une intervention lors de la réunion
de mars: certaines juments posent des problemes. Les




zijn al hoog genoeg: 2500 euro. Embryotransplantatie is
een valabel alternatief voor een probleemmerie

J. Dardenne: De Raad van Bestuur stelt als kosten voor:
voor het eerste veulen: 250 euro en 2500 euro voor de
volgende veulens in hetzelfde jaar.

Mevr. Schaus: we staan toe dat van de hengsten sperma
wordt opgeslagen dit is ook niet natuurlijk. Als men het
hier niet toestaat gaat het veulen in een ander land ge-
boren worden. Hoe wordt het in andere landen toege-
past? Wij dienen het hier ook zo toe te passen.

J. Swaenepoel: in geen ander land wordt een extra taks
opgelegd. Dan worden onze leden achteruit gesteld.
Mevr. Borstel: een embryo mag alleen in Arabisch
volbloedpaard ingeplant worden en dus niet in een an-
der ras. Wetenschappelijk gezien dient men niet alleen
rekening te houden met het genotype maar ook het
fenotype (het uiterlijk).

Mr. Piette: laat iedereen kiezen wat hij wil doen. lemand
die risicio’s wil nemen moet dat weten, eerder dan een
reglement te maken waarmee men niet akkoord gaat.
Mevr. Maden: begrijpt niet waarom extra kosten aan te
rekenen

W. Bijnens: er komt heel wat administratie bij te pas. Er
dient een reglement, een procedure opgesteld te wor-
den. Dit kost uiteraard geld.

J. Dardenne vraagt het advies van Mevr. De Praeter: Er
is inderdaad heel wat administratie, reglementering van
het Ministerie en WAHO. Of de kosten in verhouding zijn
tot de bijkomende administratie: dat moet beslist wor-
den. Er is eerst de aanvraag: de hengst, de donormerrie
en de draagmoeder — vervolgens de implanting van het
embryo in de draagmerrie; de dierenarts moet het attest-
eren. Er dienen identificatiecontroles te gebeuren en
bloedtyperingen.

De stemming over het voorstel van de Raad van Bestuur
gaf volgend resultaat: voor: 32 —tegen: 55. De Algemene
Ledenvergadering was dus niet akkoord met het voor-
stel van de Raad van Bestuur.

J. Swaenepoel stelde vervolgens voor om de kosten voor
ieder veulen te bepalen op 250 euro en geen limiet te
stellen naar het aantal veulens.

De meerderheid van de leden was akkoord met dit voor-
stel - 2 leden stemden tegen.

2; Aanpassing van de administratiekosten voor
de niet-leden in 2004

Naar analogie met de aanpassingen van de administratie-
kosten voor de leden werd de aanpassing van de
administratiekosten voor de niet-leden vanaf 2004 goed-
gekeurd.

Daarop sloot Jean Dardenne de vergadering en nodigde
alle leden uit op een drankije.

Winand Bijnens Jean Dardenne
secretaris voorzitter

frais techniques pour réaliser la transplantation sont déja
assez elevés: 2500 euros. La transplantation
embryonnaire forme une solution alternative en cas de
«jument problémey.

J. Dardenne: le conseil d’administration propose de fixer
les frais & 250 euros pour le premier poulain et & 2500
euros pour chaque suivant dans la méme année.

Mme Schaus: on accepte le stockage du sperme des
étalons et cela n'est pas naturel non plus. Sion n’accepte
pas la transplantation en Belgique, le poulain sera né
dans un autre pays. Quelle est en fait la politique des
autres pays? Suivons 'aussil!

J. Swaenepoel: aucun autre pays n’a fixé une taxe
supplémentaire. Nos membres seront ainsi défavorisés.
Mme Borstel: 'embryon ne peut étre implanté que dans
un cheval pur-sang arabe et donc pas dans un cheval
d’une autre race. Du point de vue scientifique, on doit
prendre en considération aussi bien le génotype que le
phenotype (extérieur).

M. Piette: laissons le choix a chaque individu. Celui qui
veut courir le risque doit en supporter les conséquences.
C’est mieux que de construire un cadre réglementataire
dans lequel la plupart ne se retrouve pas.

Mme Maden: ne comprend pas le sens des frais
supplémentaires.

W. Bijnens: il y a quand-méme beaucoup d’administration
a régler. Il faut créer un réglement, une procédure, ce
qui colte de I'argent évidemment.

J. Dardenne demande I'avis de Mme De Praeter: il y a
en effet beaucoup de travail administratif et réglementaire
du Ministére et du WAHO a faire. Si les frais sont en
balance avec le surplus en administration reste a décider.
Tout d’abord, il y a I'étalon, la jument donneuse et la
jument porteuse, puis il y a Iimplantation de I'embryon
chez la porteuse, le vétérinaire doit attester cette
procédure. Il faut effectuer des contréles d’identification
et de 'hémotype.

Le vote sur la proposition du Conseil d’Administration
donnait le résultat suivant: pour: 32 votes, contre: 35
votes. L'Assemblée Générale des membres n’a donc pas
donné son accord au projet du Conseil.

J. Swaenepoel proposait ensuite de fixer les frais a 250
euros pour chaque poulain sans limite pour ce qui
concerne le nombre de poulains.

La majorité des membres donne son accord a cette
proposition, sauf 2 votes contre.

2. Adaption des frais administratifs pour les non-
membres en 2004.

Par analogie avec I'adaption des frais administratifs pour
les membres, I'adaption des frais administratifs pour les
non-membres est approuvée a partir de 2004.

Jean Dardenne terminait alors la réunion en invitant tous
a prendre le verre de I'amitié.

W. Bijnens J. Dardenne
secrétaire président
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